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8us brazos con dulce sonrisa. ;(ué siento yo?... Ligeras
nubes me levantan... mi pesada coraza se trueca e alas.
Arriba... arriba... Huye la tierra... ;Breve es el dolor, y
perpetua la alegria! (peja caer la bandera, y cae también muerta.
Todos permanecen largo tiempo conmovidos y callados... El Rey
hace una leve sefial, y traen todas las banderas, yla cubren con
e)las.)
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FIN DL LA DONCELLA DE ORLEANS.

TOMO III.
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ARGUMENTO.

En el acto primero se exponen dramilicamente por el
poeta los molivos del alzamiento de los suizos contra la
dominacidn austriaca, tales como los alrepellos y erimenes
de los agentes del Gobierno, y sus actos tirdnicos. Un suizo
ha matado de un hachazo al bailio Wolfenschiessen, por
haber querido abusar de su mujer. Persiguenlo los satéli-
tes del Gobernador, y lo salva Tell, atravesando el lago de
los Cpatro Cantones con una horrorosa tempesiad. Otre,
Stauffacher, temeroso de las amenazas y malevolencia del
Gobernador, y excitado por su esposa, resuaslve buscar
compaieros de otros Cantones, para sacudir el yugo ex=-
tranjero. Al mismo tiempo, en la plaza publica de Altdorf
se levania un caslillo, fortaleza y carcel, para defensa
de aquel funcionario, y para asegurar la opresion de los
habitantes del territorio, exigiéndose 4 éstos que acaten y
y saluden 4 un sombrero, puesto ea lo alto de un palo, que
8e supone representar al Soberano, para conocer de este
modo exirafio é injurioso quiénes son los obedientes y
quiénes no. Oiro suizo, en fin, Melchihal, ha sido eastigado
por maltralar 4 un agente del Gobernador, no en su per-
sona 6 bienes, por haberse puesto en salvo, pero sien la
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de su inoceale padre, que ha sido cegado por orden supe-
rior, y despojado de cuanto poseifa.

En su consecuencia se reunen varios personajes, y en-
tre ellos e! suegro de Tell, y resuelven aumentar ¢l ni-
mero de los conjurados, y adoptar los medios de libertarse
de sus opresores.

El acto segundo estd compuesto de solo dos escenas. El
lugar de la primera es el castillo de Attinghausen, cuyo se-
tor, barén del mismo titulo, ¥ suizo de corazon, se empeiia
vanamente en disuadir 4 su sobrino Ulrico de Rudenz de
su aficion 4 las novedades exlranjeras, aficién, por ofra
parte, poco patri6tica, y fundada en el amor que profesa 4
Bertha de Bruneck, rica heredera, suiza, que reside en el
castille del Gobernador. En la segunda, los conjurados,
reunides en Ritli, celebran una junta, y acuerdan apo-
derarse, por medio de un ardid, de las fortalezas prinei-
pales, el dia designado para celebrar Ia fiesta del Gober-
nador.

Tell, cuya easa aparece al piblico en la primera escena
del actotercero, se prepara & encaminarse 4 Altdorf, eon su
hijo mayor Gualierio, para visitar 4 su suegro First; v, en
efecto, se dirige alld, 4 pesar de los ruegos de su mujer
Eduvigis, temerosa de alstin atentado del Gobernador,.
cuyo odio 4 sn marido es notorio 3 ambos cényuges.

En olra escena del mismo acto tiene una entrevista en
los monies, en donde cazaban con Gessler, Ulrico Rudenz
Y Berta, mostrindose ésta pronta 4 corresponder al amor
de Ulrico, siempre que se separe de los exlranjeros, y pro-
ieja contra ellos 4 sus compatriotas, los suizos. £l amante
accede ficilmente 4 esla pretensidn.

Tell liega entonces 4 la plaza piblica de Altdoef, en don-
de estd expuesto el famoso sombrero. No lo ve, vy no lo
saluda. Los centinelas apostados por el Gobernador quie-
ren llevarlo 4 la carcel; llega 4 esto el mismo Gessler de su

: Gos
GUILLERMO TELL. 2%

expedicién venatoria, v le ordena disparar su bfa_liesla
cunfra una manzana colocada en la cabeza de su hijo. La
aciertd sin herirlo, v el Gobernador, lleno deira a} ver el
{eliz éxito de su infernal proyecto, manda que encierren i
Tell en la prisién, por haber confesado el ballestero, que,
antes de disparar la flecha contra la manzana, se habia
guardado otra en el pecho para lanzarla, en caso de una
;iusgracia, contra el mismo Gobernador.

Pero en el acto cuarto Guillermo Tell se escapa del bote,
gue, en compania de Gessler, lo llevaba 4 la fortal_eza do
fussnachs, valiéndose para logrario de su recanoc:dg ha-
Inlidad en la navegacion, 4 la cual se 3p§1a POr Su Mismo
juez, considerdndola como el unico medio probable de li-
hrarse de una horrorosa tempestad, que se desenca@ena
al atravesar el lago. Desatan, pues, 4 Tell con esig objeto,
y 81 aprovecha la ocasidn dirigiendo el bole hacia'uu pe-
fiasco, en el enal salta, llevindose sus armas, y dejando 4
sus verdugos 4 merced de las olas. .

El Bar6n de Allinghausen muere también en este aclo,
de muerte natural, y Tell mata de un flechazo al Goberna-
dor, al pasar por nn estrecho sendero en las m;mtaﬁas. en
1a direccion de Kussnacht. Ulrico Rudenz, sob_r:no .del fia-
v6n, y su heredero, entra también en la conj_!:l'rs_lclén, I.Ell-
pulsado, no s6io por sus sentimientos patriGiicos, sino
también por el robo ydesupariciéndde su amada Berla,

i tro atropello del Gobernador. ]
m;:’::ln;s:nete, en eip acto quinto estalla la spblevacion, el
pueblo se apodera de las fortalezasy se aband_ona 4la :_ile:'-
gria,con tanto méas motivo, cuanto que se recibe la noticia
de haber sido asesinado el Emperador, cuya venganza le-
mfan, por Juan de Suabia. Berla es i:ber‘!.ada por Ulrieo; ¥
Tell vuelve 4 su casa, 4 donde llega el mismo Juaun de Sua-
bia fugitivo, disfrazado de fraile, descubnéndqse aél,y
obteniendo, aunque con Lrabajo, por la cnormidad desu
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crimen, que gwmarde el secreto, v le muestre el camino
para librarse de sus perseguidores, y llegar hasia Roma
para postrarse 4 los pies del Padre Santo. Los continda-
danos de Tell vienen lambién 4 saludarlo, y lo aclaman
liberlador de su patria.
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PERSONAJES.

R

HERMANN GESSLER, Gobernador imperial de Uri y Schwitz (Suiza,
canton).

WERNER, Barfn de Atlinghausen, sefior de bandera.

ULRICO DE RUDENZ, su sobrino,

WERNER STAUFFACHER,

CONRADO HUKN,

ITEL REDING,

JUAN AUF DER MAUER, Suizos, § de Schwilly

JORG DE HOFE,

ULRICO SCHMIDT, y

JOST DE MEILER.

GUALTERIO FURST,
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ROSSELMANN, el cura,

PETERMANN, el sacristén, ; De Utle

KUONI, pastor,

WERNIL, cazador, ¥

RUODI, pescador. :

ARNOLDO DE MELCHTHAL, \

CONRADO BAUMGARTEN,

MAIER DE SALNEN, ’

STRUTH DE WINKELRIED, 3

KLAUS DE FLUE, De Unterwaldop.

BURCARDD DE BUHEL,

ARNOLGO DE SEWA, y ’

PFZIFFFR, de Lucerna.

KUNZ. de Gersau.

JENNI, joven peicador.

SEPPI, pastorcillos
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GERTRUDIS, mujer de Stauffacher.
EDUVIGIS, mujer de Tell, hija de Furst.
BERTHA DE BRUNEGK, heredera rica.
ERMENGARDA,

MATHILDE, -

1SABEL. & Labradoras.
ILDEGARDA.

GUALTERIO, y 5

i ; Hijos de Tell.
FRIESHARDO, 5

LEUTHOLDO,  § S0dad0s.

RUDOLFO DE HARRAS, escudero de Gessler,
JUAN Ef. PARRICIDA, Duquie de Suabia.
STUSSI, guarda de campo.

El que toca (a trompa de Uri.

Un Mensajero del finperio.

Un Oficial, encargado de ias quintas.
Un Miestro picapedrero, o/icialesy peones.
Un pregonero.

Religiosos.
Jineles de Gessler y Landenbers.
Hombres y mujeres de Los cantones,

ACTO PRIMERO.

ESCENA PRIMERA.

Montafias esearpadas del lago de los Cuatro Cantones, enfrente
de Sehwitz.

E] lago forma una ensenada, tierra adentro, viéndose una
choza, no lejos de la oril'a. Un jovenzuelo, pescador, boga
cn su barca por el lago. Mis alla de éste, aparecen verdes
prados, aldeas y granjas de Schwitz, alumbrados por los
claros rayos del sol. A la izquierda del espectador, los pi-
cos de las montanas. envueltos en nubes, y 4 la derecha,
en el fondo, los montes de hielo. ‘Antes de descorrerse el
telén, se oye el rany de las vacas, y el armonioso sonido
de las esquilas de los ganados. que continta largo tiempo
durante la escena.

iz PESEADOR. (Que canta en la barca; melodia del ranz de las
vacas.)—Risueno estd el lago, & invila 4 bafiarse. El aifo
dormia en su verde orilla; oy grato sén, dulce como el
de la flauta, comola voz de los 4ngeles en el Paraiso.
Cuando desperto, lleno de placer celestial, las ondas be-
saron su peeho, v, desde lo profando, le dijeron: «Ti eres
mio, querido nifio; le sorprendo dormido, ¥ ya nunca me
dejards.»
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